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Tablica interaktywna myBoard

Instrukcja instalacji

Dowiedz sie wiecej o naszej ofercie na:
www.mentorpolska.pl




SYSTEMY AUDIOWIZUALNE

ul. Modra 26; 71-220 Szczecin; tel.: 91 488 51 51, fax: 91 488 51 53

Spis tresci

|7 T USSP 3
Informacje 0 beZpiECZENSIWIC .....ccuvvieieciiieeeiiie ettt 3
Elementy zestawu 1 0pcjonalne CZESCl....ueieeveuriieeeeeiiiieeeeeeiieeee e 6
LISta ZAWATTOSCL.eeeeeuviiieeeiiieeeeiieeeetee e ettt e et e e e e e e e etae e e eeraeeeensseeeenenaeas 6
AKCesoria OpCiONAINEG ........ceeeiviiiieiiie et 6
IMOMNEAZ ...ttt e ettt e e e e et e e e e sttt eeessennsbaaeeeenns 9
MONtaZ NA SCIANIC......eeeiiiiiieeiiiieeeieeeeetee et e e et e e e streeeeeraeeessaeeeenaseeas 9

Dowiedz sie wiecej o naszej ofercie na:
www.mentorpolska.pl




SYSTEMY AUDIOWIZUALNE

ul. Modra 26; 71-220 Szczecin; tel.: 91 488 51 51, fax: 91 488 51 53

Uwagi

Dla bezpieczenistwa wtasnego i produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszg instrukcjg

Informacje o bezpieczenstwie

Znaczenie znakow ostrzegawczych

é WARNING Oznacza potencjalne zagrozenie,

ktére moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen lub $mierci,
uszkodzen i/ lub mienia.

; Oznacza zagrozenie, ktore moze
A CAUTION doprowadzi¢ do drobnych lub

umiarkowanych obrazen ciata i/ lub
uszkodzenia mienia.

Starannie postepuj zgodnie z instrukcja.
Ten produkt jest zaprojektowany i przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach.

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wody lub wilgoci, aby unikna¢ pozaru i
porazenia pradem. Nie uzywaj tego urzadzenia w wilgotnym otoczeniu.

Zawsze nalezy ustawia¢ sprze¢t na stabilnej i rownej powierzchni.

Uzywaj tylko wyznaczonego uchwytu Sciennego lub mobilnego statywu.
Zawsze nalezy uzywac tego produktu tylko na wskazanych napigciach zasilania.
Niezastosowanie si¢ do tego moze spowodowac pozar, porazenie pragdem
elektrycznym lub uszkodzenie urzadzenia.

Uzywaj tylko dotaczonego przewodu zasilajacego, wtyczki zasilania lub

zasilacza. Uzycie innych typdéw kabla zasilania, wtyczki zasilania lub zasilacza
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moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

/\ WARNING

Zawsze nalezy wlozy¢ wtyczke zasilania lub zasilacza w peini do gniazdka
zasilania. W przeciwnym razie moze to doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia
pradem lub pozaru.

Jesli wtyczka nie pasuje do gniazda, skontaktuj si¢ z elektrykiem w celu wymiany
przestarzatego gniazda.

Podczas odlaczania wtyczki lub zasilacza, trzymaj go za wtyczke. Nie ciagnij za kabel,
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie przewodu zasilania i moze spowodowac
pozar lub porazenie pradem.

Nie nalezy zgina¢ ani skrgca¢, lub umieszczaé zadnych ciezkich przedmiotow na przewodzie
zasilajagcym.

Chron kabel zasilajacy przed nadepnigciem lub przygniecenie, szczegodlnie przy wtyczkach,
oprawach oraz w miejscach, gdzie wystajg one z urzadzenia.

Nie nalezy otwiera¢ ani zmienia¢ obudowy tego produktu. Moze to grozi¢ porazeniem
pradem elektrycznym lub zranieniem.

Nie wolno naprawia¢, modyfikowac lub demontowac tego produktu. Jesli jakakolwiek
cze$¢ tego produktu jest uszkodzona, nalezy skontaktowac si¢ z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.

Nigdy nie wolno dotykac¢ tego produktu mokrymi rekami, gdyz moze to doprowadzi¢ do
porazenia pradem.

Jezeli produkt wydziela dym, nadmierne ciepto, dziwny zapach lub dziwny hatas,
natychmiast wylacz urzadzenie i odtacz wtyczke zasilania. Skontaktuj si¢ z

przedstawicielem autoryzowanego serwisu.

Nie nalezy wktada¢ zadnych metalowych przedmiotow do wnetrza produktu, lub do
kontaktu.

Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka lub zasilacza przed czyszczeniem. Zawsze nalezy uzywac
suchej, miekkiej $ciereczki do czyszczenia.

Uwaznie rozmie$¢ czesci tego produktu aby unikna¢ potkniec.

Dowiedz sie wiecej o naszej ofercie na:
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/\ CAUTION

Nie uzywaj tego produktu w wysokiej temperaturze i/ lub wysokiej wilgotnosci. Zalecane
warunki otoczenia: Temperatura: 10 ‘C “C do 40 ; Wilgotno$¢: 10% do 80%, bez
kondensacji. Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z odpowiednimi przepisami federalnymi,
stanowymi i lokalnymi przepisami. .

Nigdy nie pozwalaj dzieciom obstugiwac ten produkt bez odpowiedniego nadzoru osoby
dorostej.

Urzadzenie winno by¢ instalowane tylko przez wykwalifikowany personel.

Nie nalezy umieszczaé urzadzenia w poblizu zrodel ciepta powyzej 100 C.

Nie naraza¢ na nadmierne zapylenie, wibracje, lub wysoka wilgotnos¢, skrajne zimno lub
ciepto (np. w petnym stoncu, w poblizu grzejnika, lub w poblizu odpowietrznika
klimatyzacji).

Nie nalezy instalowac urzadzenia, gdzie moze by¢ narazone na bezposrednie dziatanie
stonca lub silnego oswietlenia.

Nie nalezy umieszcza¢ cigzkich przedmiotdw na produkcie, aby unikng¢ uszkodzen
urzadzenia.

Nie wylewac ani rozpyla¢ ptynow na produkt lub jego czesci. Przypadkowe rozlanie
ptynu moze spowodowaé powazne uszkodzenia. Jesli to nastapi, nalezy natychmiast
wytaczy¢ urzadzenie 1 odlgczy¢ wtyczke od gniazdka zasilania. Skontaktuj si¢ z
autoryzowanym przedstawicielem serwisu.

Produkt ten nalezy odiaczy¢, gdy nie bedzie uzywane przez dluzszy okres czasu. Wyjmij
wszystkie baterie z wszelkich sktadnikow produktu, aby unikna¢ wycieku. Nie stosowac
baterii z wyciekiem.

Odlacz przewod zasilajacy przed przenoszeniem tego produktu.

Zawsze zablokuj kotka podczas korzystania z mobilnego statywu. Nie odblokowu;j kotek,
o ile nie przemieszczasz statywu.

Jezeli produkt upadnie, nalezy natychmiast wytgczy¢ urzadzenie i odtagczy¢ przewod
zasilajacy.

Dowiedz sie wiecej o naszej ofercie na:
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W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru lub porazenia pradem.

Zachowaj powierzchni¢ do pisania w czystosci. Nie nalezy uzywac zbyt brudnej gabki.

Elementy zestawu i opcjonalne czesci

Lista zawartosci
MyBoard
L.p Opis
1 Tablica interaktywna MyBoard
2 Kabel USB (6 metrow)
3 Potka
4 Plastikowy wskaznik
5 Zestaw do montazu na $cianie
6 Nosnik instalacyjny

Akcesoria opcjonalne

Gabka do wycierania
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NTENESESNE

Pasek przyciskéw funkcyjnych

Odbiornik bezprzewodowy USB

Elektrycznie regulowany statyw z uchwytem =
do montazu projektora. .,l_,- :

System glosnikow

4,

System do gtosowan ISG
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Uchwyt do montazu projektora

Statyw

Prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem aby otrzymac wiecej szczegotow.

Dowiedz sie wiecej o naszej ofercie na:
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Montaz

Montaz na scianie

Typ 1

Step 1 Determine the desired wall mount location.

Step 2 Install the bracket (A1) on the board.

w4 - M5 xbmm

Step 3 Upewnij si¢, ze uchwyt montazowy jest wypoziomowany. Zaznacz otwory montazowe na $cianie. Zainstaluj
uchwyt (B1) na $cianie.

Step 4 Zam/91{tuj uchwyt (B2)na $cianie, pézniej zainstaluj uchwyt (B1)na $cianie.
1B1;
Ry

Step 5 Powies tablicg na uchwycie. Upewnij si¢, ze tablica jest dobrze zamocowana. Dostosuj pozycj¢ w pionie oraz

poziomie wzgledem obrazu z projektora.
Left «

c
h=1

-

Down
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Step 1 Determine the desired wall mount location.

Step 2 Ensure the wall mount Part A is level.
Mark the mounting holes on the wall.

Step 3 Screw the wall mount into the wall surface.
Make sure it is securely mounted and stays level.

Step 4 Install the Parts B on the board.
Step 5 Hang the board on Part A.

Step 6 Install the Parts C&D. Mark the screw hole first, then, install the
Parts directly. Make sure the Parts C&D holding the board firmly.

Starannie postepuj zgodnie z instrukcjami.

Przynajmniej dwaj wykwalifikowani technicy sg wymagani do zainstalowania tego
produktu. Upewnij si¢, aby postepowac ostroznie podczas instalacji, aby unikna¢
powaznych obrazen i/ lub uszkodzenia produktu.

Przed instalacjg nalezy upewnic si¢, zarowno materiat, jak 1 wytrzymatosci
$ciany sa odpowiednie. W przeciwnym razie tablica moze spas¢ co moze
spowodowac obrazenia ciata i / lub uszkodzenie produktu. Prosze¢
skontaktowac si¢ ze sprzedawca o szczego6ty.

Korzystaj tylko z wyznaczonego zestawu do montazu nasciennego i Srub

montazowych.

Dowiedz sie wiecej o naszej ofercie na:
www.mentorpolska.pl

10



SYSTEMY AUDIOWIZUALNE

ul. Modra 26; 71-220 Szczecin; tel.: 91 488 51 51, fax: 91 488 51 53
Upewnij si¢, ze uchwyt §cienny jest mocno i solidnie przymocowany do solidnej konstrukcji.

Upewnij sig, ze tablica jest mocno i solidnie przymocowane do uchwytu $ciennego
przed jej uzyciem.

Nie wolno instalowa¢ urzadzenia w miejscu, gdzie moze by¢ narazone
bezposrednio na dziatanie promieni stonecznych, w poblizu grzejnikow lub w

poblizu otworéw wentylacyjnych klimatyzacji.

Nie instalowa¢ urzadzenia w silnym $wietle stonecznym lub o silnej lokalizacji
o$wietlenia.

Nie wolno instalowaé urzadzenia w miejscu, gdzie temperatura moze si¢ nagle zmienic.

Dowiedz sie wiecej o naszej ofercie na:
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Zyczymy owochego uzytkowania!

Menter

Mentor Systemy Audiowizualne,
ul. Modra 26, 71-220 Szczecin
(91) 488 51 51
www.mentorpolska.pl
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